Wat is er nieuw in Transcription Aid?...

Transcription Aid is een enorme update van de
vijfjaar oude software, die reeds goed vertegen-
woordigd is in gans Europa. Enkele van zijn be-
langrijkste verbeteringen zijn:

1. Een meer gestroomlijnde, elegante en gebruiksvriendelij-
ke interface, erg vergelijkbaar met Microsoft Word.

2. Het ondersteunen van een eigen “plug-and-play” voet-
pedaal om sneller te kunnen werken.

3. Het omzetten van de opnamen die gemaakt zijn met vrij-
wel gelijk welke digitale recorder (PDA, MP3 player en
Smartphone).

4. Een nieuwe “spellingscontrole”: in tegenstelling tot ande-
re spellingscontroles, vindt deze automatisch de meest waar-
schijnlijke akoestische fouten, gemaakt door het programma.
Dit stelt de typisten in staat om snel naar de fouten te sprin-
gen, zonder de volledige opname te moeten herafspelen.

5. De “Koppel Transcriptie module”: dit zorgt ervoor dat
het geluidsformaat automatisch omgezet wordt en dat u
verschillende transcripties van verschillende stemopnamen
en van verschillende dicteerbronnen op de achtergrond kunt
laten uitvoeren.

6. De mogelijkheid om met één enkele klik gemakkelijk een
enkele opname om te zetten in geschreven tekst of om de
“koppel transcriptie module” te openen.

7. Een nieuwe “snelcorrectie” methode: hiermee kunt u di-
rect in het hoofdscherm van het programma, veel sneller de
verbetering en de aanpassing van de ‘spraakbestanden’
uitvoeren.

8. De mogelijkheid om de standaardfolders voor het bewa-
ren en het openen van de transcripties te wijzigen. Dit stelt de
organisaties in staat om de software aan te passen aan hun
manier van werken.

9. De mogelijkheid om de transcripties op te slaan in
PDF-formaat.

10. De software is volledig herschreven om verdere
ontwikkeling met Windows Vista te kunnen garanderen.

Transcription Aid heeft nog veel
meer opties:

http://www.transcriptionaid.net/comparative/index.php

Contacteer ons vandaag voor een gratis
demonstratie via Internet (Webinar)
of bestel het nu!

+32 2 731688 / 87

sales@speechware.be
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De sleutel om de efficiéntie van
NaturallySpeaking te verbeteren en om
kosten te besparen voor!
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Met Transcription AID, kunt u simpelweg
dicteren in een digitale recorder of een
computer en hoeft u niet aan het
verbeteren te denken:

. NaturallySpeaking zal automatisch het
dictaat omzetten.

@ SpeechWare

Square Ambiorix 30 - 5 de
1000 Brussel - Belgié
Tél. : +32 27331688 / 1687
Fax: +32 27331687

www.speechware.be

www.transcriptionaid.net

De typist zal de transcriptie verbeteren
en hierdoor het profiel van de
auteur verbeteren om een hogere
nauwkeurigheid te garanderen!

Perfecte documenten en spraakbestanden
--voor een maximale nauwkeurigheid,
zonder enige moeite tot corrigeren!



Wat is Transcription AID?
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Transcription Aid
vergemakkelijkt, verrijkt
en verbetert de
capaciteiten van Dragon NaturallySpeaking —de
leider op het vlak van spraakherkenning.

Transcription AID & NaturallySpeaking

Na jaren van onderzoek en ontwikkeling, is
spraakherkenning eindelijk volgroeid. Vandaag
de dag kan iedereen met goede dicteergewoontes
zijn resultaten verbeteren tot een nauwkeurig-
heidspercentage van 98% of hoger.

Om dit te kunnen realiseren, zouden de
gebruikers van NaturallySpeaking zelf correcties
moeten maken aan de automatische transcriptie
(documenten) .

Voor veel drukbezette professionele gebruikers is
dit erg tijdrovend en oncomfortabel . Als gevolg
wordt de cruciale fase voor het verbeteren van
het profiel van de gebruiker in vele gevallen niet
uitgevoerd...

Transcription AID, het eerste programma in zijn
soort, lost dit probleem op. Elke typist kan ge-
makkelijk correcties aanbrengen en het
stemprofiel van de gebruiker verbeteren.

Terwijl hij/ zij de tekst leest kan de originele
stemopname (dictaat) simultaan afgespeeld
worden (door op de voetpe-daal te duwen) —dit
is net als een traditionele transcriptiemachine
met alle voordelen van het digitale aspect!

Enkele voordelen van Transcription Aid

¢ Dicteer overall en in bijna gelijk welk
digitaal dicteertoestel

Dicteer gelijk waar, door gebruik te maken van
een digitale recorder, PDA, Smartphone ofzelfs
een MP3 met stemopname. U kunt ook direct
met uw PC of laptop dicteren.

e Perfecte synchronisatie van stemopna-
me en transcriptie

Het afspelen van de stemopname (dictaat) terwijl
u simultaan de automatisch geredigeerde tekst
leest, vergemakkelijkt het verbeterproces enorm
aangezien men direct kan vergelijken tussen het
geluid en de tekst. Geen cassettes meer die u
voortdurend moet terugdraaien om de juiste plek
te vinden!

e Er gaat niets van de stemopname verlo-
ren tijdens het herbeluisteren

Typisten kunnen veilig de teksten verbeteren en
aanpassen zonder de originele stemopname te
beschadigen. De ongewijzigde opname is opge-
slagen als een archiefbestand. Deze unieke tech-
nologie staat de auteur ook toe om procedure-
instructies of opmaakinstructies mee te geven
aan de typist, gelijk waar binnen het dictaat.

¢ Gebruiksvriendelijke interface

De intuitieve interface, gelijkaardig aan Micro-
soft Word, vermindert het leerproces voor de
typiste en staat geavanceerde opmaak toe (in-
clusief het ongelimiteerd gebruik van “ongedaan
maken” en “opnieuw”), het gebruik van tabs en
het invoegen van paragrafen.

¢ Beveilig uw transcriptie, pak ze in en
email ze voor herziening

De auteur (en typist) kan de transcriptie en de

stemopname samen beveiligen, inpakken, com-
primeren en via het netwerk of email verzenden
voor herziening —allemaal met één enkele klik!

Transcription AID werkschema’s

Met Transcription AID is de last van het
verbeteren van de automatisch geredigeerde
tekst overgedragen van de auteur naar de typist.

Werkschema - Auteurs

1.

Dicteer

2. Sla het dictaat op

3.

Zend het dictaat naar de typist

De auteur zijn werk zit er op!

Werkschema - Typisten

1.

Open ofwel de stemopname (of de
transcriptie)

In het eerste geval zet NaturallySpeaking de
auteur zijn opname automatisch om.

Maak correcties

De typist leest eenvoudig de tekst. Wanneer een
onlogisch woord of zin voorkomt, stelt een
korte duw op de voetpedaal (functietoets of
muisklik) de typist in staat om de auteur zijn
stem te horen in perfecte harmonie met de
tekst. Op deze manier kan de typist gemakkelijk
de auteur zijn spraakprofiel verbeteren en
aanpassen.

. Bewaar het verbeterde document

Het verbeterde en aangepaste document wordt
teruggezonden naar de auteur voor verificatie.
De originele, onaangepaste stemopname wordt
bewaard.

Transcription AID is zo intuitief, snel en ge-
bruiksvriendelijk, dat het vlug de harten van ge-
lijk welke typist zal veroveren.

Concentreer u waarin u goed bent (dicteren) en
werk op een meer productieve en comfortabele
manier!...




